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第
だい

　  　　課
か

▶トピック

友
とも

だちを誘
さそ

って、どんなところに行
い

きますか？

野
や き ゅ う

球、したことありますか？8
いっしょに出

で
かける

 相
あ い て

手の経
けいけん

験や興
きょうみ

味をたずねながら、食
しょくじ

事や買
か

い物
もの

、イベントなどに誘
さそ

うことができる。
 

もう行
い

きましたか？1.
24

1  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

6 人
にん

の人
ひと

が、知
し

り合
あ

いを誘
さそ

っています。 

( 1 )  何
なに

に誘
さそ

いましたか。a-hから選
えら

びましょう。

a. 動
どうぶつえん

物園 b. お城
しろ

c. レストラン d. 博
はくぶつかん

物館

e. アウトレットモール f. プロレス g. タワー h. 野
やきゅう

球

① 08-01 ② 08-02 ③ 08-03 ④ 08-04 ⑤ 08-05 ⑥ 08-06

何
なに
に？

သူငယ်ချင်းကိုအေဖာ်စပ်ပီးမည်သည့်ေနရာမျ ိးကိုသွားမလဲ။

တစ်ဖက်လူ၏အေတွအ�ကံ၊ ဝါသနာကိုေမးြမန်းရင်း စားေသာက်ြခင်း၊ ေဈးဝယ်ြခင်း၊ အခမ်းအနားတက်ေရာက်ြခင်းစသည်တိုကို အေဖာ်စပ်ိုင်သည်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

လူ ၆ ဦးမှ အသိမိတ်ေဆွများကို အေဖာ်စပ်ေနသည်။

မည်သည့်ကိစအတွက်အေဖာ်စပ်ခဲ့ပါသလဲ။ a-h ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။
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( 2 )  誘
さそ

われた人
ひと

は、どう答
こた

えましたか。

 行
い

きたいと言
い

っているときは〇、行
い

きたくないと言
い

っているときは×を書
か

きましょう。

① 08-01 ② 08-02 ③ 08-03 ④ 08-04 ⑤ 08-05 ⑥ 08-06

行
い

きたい？

( 3 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　08-01 08-06

（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  　　　　  

Ａ：新
あたら

しいアウトレットモール、　　　　　　　　　　　　行
い

きましたか？

Ｂ：いえ、　　　　　　　　　　　　です。

Ａ：ポートタワー、　　　　　　　　　　　　登
のぼ

りましたか？

Ｂ：いいえ……。

Ａ：「パームキッチン」っていうアジアレストラン、行
い

った　　　　　　　　　　　　か？

Ｂ：いいえ、　　　　　　　　　　　　。

Ａ：プロレスを見
み

た　　　　　　　　　　　　か？

Ｂ：いいえ、見
み

た　　　　　　　　　　　　です。

08-07 08-08

အေဖာ်စပ်ြခင်းခံရသူသည် မည်သိုြပန်ေြဖခဲ့ပါသလဲ။ သွားချင်သည်ဟုေြပာသည့်အခါ 〇 ၊ မသွားချင်ဘူးဟုေြပာသည့်အခါ × ကိုေရးကရေအာင်။ 

စကားလုံးများကိုဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

အသံကိုနားေထာင်၍   တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။

アジア အာရှ｜すごく အလွန်အမင်း｜試
し あ い

合 ပိင်ပွ｜ဲやる ｜メンバー အဖွဲဝင｜်足
た

りない မလုံေလာက်ပါ

無
む り

理（な）မြဖစ်ိုင်ေသာ

ြပလုပ်သည်



第　  　　課8 野球、したことありますか？

いっしょに出かける▶トピック

©The Japan Foundation初級1　L8 - 3

Ａ：野
やきゅう

球、した　　　　　　　　　　　　？

Ｂ：え、　　　　　　　　　　　　です。

 経
けいけん

験を聞
き

くとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➊➋

Ａ：市
しみん

民体
たいいくかん

育館で試
しあ い

合がありますよ。

　　いっしょに　　　　　　　　行
い

き　　　　　　　　？

Ｂ：いいですね。行
い

きましょう。

Ａ：すごくおいしいですよ。

　　今
こんど

度、いっしょに　　　　　　　　行
い

き　　　　　　　　？

Ｂ：いいですね。ぜひ、行
い

きましょう。

 誘
さそ

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➌

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　08-01 08-06

အေတွအ�ကံကိုေမးြမန်းသည့်အခါ မည်သည့်သဒါပုံစံကုိ အသုံးြပခဲ့ပါသလဲ။ 

အေဖာ်စပ်သည့်အခါ မည်သည့်သဒါပုံစံကို အသုံးြပခဲ့ပါသလဲ။ 

သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။
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②
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2  新
あたら

しく町
まち

に来
き

た人
ひと

を誘
さそ

いましょう。

新
あたら

しいアウトレットモール、もう行
い

きましたか？

プロレスを見
み

たことがありますか？

いいえ、まだです。

いいえ、ないです。

いいえ、ありません。

じゃあ、今
こんど

度、いっしょに行
い

きませんか？

今
こ ん ど

度の日
にちようび

曜日、市
し み ん

民体
たいいくかん

育館で試
し あ い

合がありますよ。

いっしょに見
み

に行
い

きませんか？

ありがとうございます。ぜひ。

えー、すみません。

プロレスはちょっと……。

へー、いいですね。

行
い

きましょう。

( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  ／ 　　　　   　　　　 

( 2 )  シャドーイングしましょう。 　　　　  ／ 　　　　   　　　　 

( 3 )  ロールプレイをしましょう。

 自
じ ぶ ん

分の町
まち

に新
あたら

しく来
き

た人
ひと

がいます。その人
ひと

を食
しょくじ

事や買
か

い物
もの

、イベントなどに誘
さそ

いましょう。

08-09 08-10 08-11

08-09 08-10 08-11

 မိကိုေရာက်ရှိလာေသာလူသစ်ကို အေဖာ်စပ်ကရေအာင်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုကရေအာင်။

Role-play လုပ်ကရေအာင်။ မိမိမိသို အသစ်ေရာက်လာေသာသူရှိသည်၊၊ 

ထိုလူကို စားေသာက်ြခင်း၊ ေဈးဝယ်ြခင်း၊ ပွဲအခမ်းအနားများကို ဖိတ်ေခါ်ြခင်းစသည်တို၌ အေဖာ်စပ်ကရေအာင်။
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 いっしょに外
がいしゅつ

出しているとき、次
つぎ

に何
なに

をするか、どこに行
い

くか、話
はな

し合
あ

うことができる。
 

このあと、どうしますか？2.
25

1 会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

ヒルニさんとソックさんとアニタさんは友
とも

だちです。休
やす

みの日
ひ

に、ショッピングモールに来
き

ています。

( 1 )  はじめに、スクリプトを見
み

ないで会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　  

 このあと、何
なに

をすると言
い

っていますか。a-g に〇をつけましょう。

a. お金
かね

をおろす b. ゲームをする c. 食
しょくじ

事をする d.トイレに行
い

く

 A
エーティーエム

TM ゲームコーナー フードコート トイレ

e.ちょっと休
やす

む f. 映
え い が

画を見
み

る g. ジョギングシューズを買
か

う

カフェ 映
え い が か ん

画館 スポーツ店
てん

08-12

ヒルニ

ソック

アニタ

အတူတကွအြပင်ထွက်စ် ေနာက်ထပ် မည်သည့်အရာကုိလုပ်မည်၊ မည်သည့်ေနရာကုိသွားမည် ဆုိသည်ကုိ အြပန်အလှန်စကားေြပာုိင်သည်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ဟီုနိစံ၊ ဆိုခုစံ ှင့် အနိတစံ တိုသည် သူငယ်ချင်းများြဖစ်ကသည်။ ပိတ်ရက်တွင် ေဈးဝယ်စင်တာသို ေရာက်ေနကသည်။

ပထမဦးစွာ စာသားကိုမကည့်ဘဲ စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။ ထိုေနာက်ဘာလုပ်မည်ဟုေြပာပါသလဲ။ a-g တွင် အဝိုင်းဝိုင်းကရေအာင်။
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( 2 )  スクリプトを見
み

ながら聞
き

きましょう。（ 1 ）は、どんな順
じゅんばん

番でしますか。 　　　　  

1 2 3 4 5

→ → → →

08-12

（歩
ある

きながら )

アニタ ： このあと、どうしますか？

ヒルニ ： お腹
なか

がすきましたね。何
なに

か食
た

べませんか？

アニタ ： じゃあ、フードコートに行
い

きましょう。

ソック ： あ、食
しょくじ

事の前
まえ

に、お金
かね

をおろしたいんですが……。

アニタ ： あそこに A
エーティーエム

TM がありますよ。

( フードコートで )

ヒルニ ： このあと、ジョギングシューズを買
か

いたいんですが……。

アニタ ： じゃあ、スポーツ店
てん

に行
い

きましょう。

ソック ： 買
か

い物
もの

のあとで、ゲームコーナーに行
い

きませんか？

アニタ ： いいですね。

-------------------

ヒルニ ： じゃ、行
い

きましょうか。

ソック ： あ、その前
まえ

に、ちょっとトイレ。

စာသားကိုကည့်ရင်း နားေထာင်ကရေအာင်။ (1 ) သည်မည်သည့်အစီအစ်အတိုင်းြဖစ်ပါသလဲ။

このあと အဲဒီေနာက｜်お腹
なか

がすく ဗိုက်ဆာသည် 何
なに

か တစ်ခုခု｜
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（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　 

食
しょくじ

事の　　　　　　　　　、お金
かね

をおろし　　　　　　　　　。

このあと、ジョギングシューズを買
か

い　　　　　　　　　。

買
か

い物
もの

の　　　　　　　　　で、ゲームコーナーに行
い

きませんか？

 やることの順
じゅんばん

番を言
い

うとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➍

 自
じ ぶ ん

分の希
き ぼ う

望を伝
つた

えるとき、どんな形
かたち

を使
つか

っていましたか。 文
ぶん
法
ぽう
ノート➎

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  

08-13

08-12

အသံကိုနားေထာင်၍                 တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။

ြပလုပ်သည့်အေကာင်းအရာအစီအစ်ကိုေြပာသည့်အခါ  မည်သည့်သဒါပုံစံကို အသုံးြပခဲ့ပါသလဲ။ 

မိမိဆကိုေဖာ်ြပသည့်အခါ မည်သည့်သဒါပုံစံကို အသုံးြပခဲ့ပါသလဲ။ 

သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး  စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။
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2  これからすることについて話
はな

しましょう。

このあと、どうしますか？

何
なに

か食
た

べませんか？

フードコートに行
い

きましょう。

食
しょくじ

事の前
まえ

に、

お金
かね

をおろし  たいんですが……。

いいですね。

食
しょくじ

事のあとで、

ゲームコーナーに行
い

きませんか？

あそこに A
エーティーエム

TMがありますよ。

いいですね。

( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。 　　　　   　　　　 

( 2 )  シャドーイングしましょう。 　　　　   　　　　 

( 3 )  ロールプレイをしましょう。

 友
とも

だちとショッピングモールに来
き

ています。何
なに

をするか、どこに行
い

くか、自
じ ゆ う

由に話
はな

しましょう。

08-14 08-15

08-14 08-15

အခုမှစ၍ ြပလုပ်မည့်ကိစှင့်ပတ်သက်၍ စကားေြပာကရေအာင်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုရေအာင်။

Role-play လုပ်ကရေအာင်။ သူငယ်ချင်းှင့်ေဈးဝယ်စင်တာသို ေရာက်ေနပါသည်။ မည်သည့်အရာကိုလုပ်မည်၊ မည်သည့်ေနရာကိုသွားမည် ဆိုသည်ကို
လွတ်လွတ်လပ်လပ် ေြပာကရေအာင်။
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 いっしょに参
さ ん か

加したイベントの感
かんそう

想を、相
あ い て

手に伝
つた

えることができる。
 

1  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。

行
い

ったところについて、4
よ に ん

人の人
ひと

が感
かんそう

想を話
はな

しています。 

( 1 )  どんな感
かんそう

想を言
い

っていますか。a-g から選
えら

びましょう。

 a.すごかった b.すばらしかった c. おもしろかった d. 難
むずか

しかった

 e. 感
かんどう

動した　 f. かわいかった g. 楽
たの

しかった

①動
どうぶつえん

物園 08-16 ②展
てんらんかい

覧会 08-17 ③プロレス 08-18 ④映
え い が

画 08-19

， ， ，

( 2 )  ことばを確
かくにん

認して、もういちど聞
き

きましょう。 　　　　  ～ 　　　　　08-16 08-19

パンダがかわいかったです3.
26 အတူတကွတက်ေရာက်ခဲ့ေသာအခမ်းအနားှင့်ပတ်သက်ေသာ ထင်ြမင်ချက်ကို တစ်ဖက်လူအား ေဖာ်ြပိုင်သည်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။

သွားခဲ့ေသာေနရာများှင့်ပတ်သက်ပီး လူ ၄ ဦး မှ ထင်ြမင်ချက်များကိုေြပာဆိုေနသည်။

မည်သိုေသာ ထင်ြမင်ချက်ကိုေြပာေနကပါသလဲ။ a-g ထဲမှ ေရ�းကရေအာင်။

စကားလုံးများကိုဖတ်ပီး ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

パンダ ပန်ဒါဝက်ဝ｜ံサル ေမျာက｜်現
げんだい

代 မျက်ေမှာက｜်作
さくひん

品 အုပညာလက်ရာ｜ホラー映
え い が

画 ေကာက်ရ�ံထိတ်လန�်ဖွယ်ရာုပ်ရှင်
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（ 1 ） 音
おんせい

声を聞
き

いて、　　　　　にことばを書
か

きましょう。　　　　  

パンダが　　　　　　　　　　　　です。

（展
てんらんかい

覧会は）ちょっと　　　　　　　　　　　　です。

（プロレスは）はじめてでしたけど、とても　　　　　　　　　　　　です。

ほんと、　　　　　　　　　　　　です。

（映
えい が

画は）本
ほんとう

当に　　　　　　　　　　　　です。

 感
かんそう

想を言
い

うとき、どんな形
け い よ う し

容詞を使
つか

いましたか。 『入
にゅうもん
門』

（ 2 ）形
かたち

に注
ちゅうもく

目して、会
か い わ

話をもういちど聞
き

きましょう。　　　　  ～ 　　　　　

08-20

08-16 08-19

ခံစားချက်ကိုေြပာသည့်အခါ မည်သည့်နာမဝိေသသနကုိ အသုံးြပခဲ့ပါသလဲ။ 

သဒါပုံစံကိုသတိြပပီး  စကားေြပာကို ေနာက်တစ်ကိမ် နားေထာင်ကရေအာင်။

အသံကိုနားေထာင်၍                 တွင် စကားလုံးများကိုေရးကရေအာင်။



သူငယ်ချင်းှင့် အတူတူသွားခဲ့သည့်ေနရာှင့် ပတ်သက်ပီး ထင်ြမင်ချက်များကို ေြပာကရေအာင်။

ေနာက်ကထက်ကပ်မကွာလိုက်ဆိုကရေအာင်။

Role-play လုပ်ကရေအာင်။ သူငယ်ချင်းှင့်အတူတကွ တစ်ေနရာရာကို သွားခဲ့ပါသည်။ ခံစားချက်ကို လွတ်လွတ်လပ်လပ်ေြပာကရေအာင်။

စကားေြပာကိုနားေထာင်ကရေအာင်။
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2  友
とも

だちといっしょに行
い

ったところについて、感
かんそう

想を言
い

いましょう。

( 1 )  会
か い わ

話を聞
き

きましょう。　　　　   　　　　　

( 2 )  シャドーイングしましょう。　　　　   　　　　　

( 3 )  1 のことばを使
つか

って、練
れんしゅう

習しましょう。

( 4 )  ロールプレイをしましょう。

 友
とも

だちといっしょにどこかに行
い

きました。感
かんそう

想を自
じ ゆ う

由に話
はな

しましょう。

08-21 08-22

08-21 08-22

動
どうぶつえん

物園／展
てんらんかい

覧会、どうでしたか？

楽
たの

しかったです。

パンダがかわいかったです。

そうですか。 そうですか。

また行
い

きたいです。 よくわかりませんでした。

ちょっと難
むずか

しかったです。

つまらない

退
たいくつ

屈（な）

いまいち（な）

   1      ၏ စကားလုံးများကိုသုံးပီး ေလ့ကျင့်ကရေအာင်။
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1.　もう行
い

きましたか？

① 08-01 Ａ：新
あたら

しいアウトレットモール、もう行
い

きましたか？

Ｂ：いえ、まだです。

Ａ：今
こ ん ど

度、みんなで行
い

きます。いっしょに行
い

きませんか？

Ｂ：ありがとうございます。ぜひ。

② 08-02 Ａ：「パームキッチン」っていうアジアレストラン、行
い

ったことありますか？

Ｂ：いいえ、ありません。

Ａ：すごくおいしいですよ。今
こ ん ど

度、いっしょに食
た

べに行
い

きませんか？

Ｂ：いいですね。ぜひ、行
い

きましょう。

③ 08-03 Ａ：プロレスを見
み

たことがありますか？

Ｂ：いいえ、見
み

たことないです。

Ａ：今
こ ん ど

度の日
に ち よ う び

曜日、市
し み ん

民体
たいいくかん

育館で試
し あ い

合がありますよ。

　　いっしょに見
み

に行
い

きませんか？

Ｂ：へー、いいですね。行
い

きましょう。

④ 08-04 Ａ：ポートタワー、もう登
のぼ

りましたか？

Ｂ：いいえ……。

Ａ：じゃあ、今
こ ん ど

度、行
い

きませんか？　景
け し き

色がきれいですよ。

Ｂ：すみません。私
わたし

、高
たか

いところはちょっと……。

聴
ちょうかい

解スクリプト
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3.　パンダがかわいかったです

① 08-16 Ａ：動
どうぶつえん

物園、どうでしたか？

Ｂ：楽
たの

しかったです。パンダがかわいかったです。

Ａ：私
わたし

はサルがよかったです。

Ｂ：ああ、サルもかわいかったですね。また行
い

きたいです。

② 08-17 Ａ：今
き ょ う

日の展
てんらんかい

覧会、どうでしたか？

Ｂ：うーん。ちょっと難
むずか

しかったです。

Ａ：あー、現
げんだい

代の作
さくひん

品はねえ。

Ｂ：よくわかりませんでした。

③ 08-18 Ａ：プロレス、どうでしたか？

Ｂ：はじめてでしたけど、とてもおもしろかったです。

Ａ：そうですか。それはよかったです。

Ｂ：ほんと、すごかったです。また見
み

たいです。

⑤ 08-05 Ａ：もう、この町
まち

のいろいろなところに行
い

きましたか？

Ｂ：えーと、博
はくぶつかん

物館とお城
しろ

には行
い

きました。

Ａ：動
どうぶつえん

物園は？

Ｂ：まだです。行
い

きたいです。

Ａ：じゃあ、今
こ ん ど

度いっしょに行
い

きましょう。

⑥ 08-06 Ａ：野
やきゅう

球、したことある？

Ｂ：え、ないです。

Ａ：今
こ ん ど

度の日
に ち よ う び

曜日、いっしょにやらない？　メンバーが足
た

りなくて……。

Ｂ：えー、無
む り

理です。野
やきゅう

球、ぜんぜんわかりません。

Ａ：だいじょうぶ、だいじょうぶ。
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④ 08-19 Ａ：映
え い が

画、よかったですね。

Ｂ：感
かんどう

動しました。本
ほんとう

当にすばらしかったです。

Ａ：じゃあ、また行
い

きましょう。

Ｂ：今
こ ん ど

度は、ホラー映
え い が

画を見
み

に行
い

きましょう。

Ａ：えー。
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1  読
よ

んで、意
い み

味を確
かくにん

認しましょう。

2  　　　の漢
か ん じ

字に注
ちゅうい

意して読
よ

みましょう。

 ① 富
ふ じ さ ん

士山に登ったことがありますか？

 ② 博物館と動物園に行
い

きました。とても楽しかったです。

 ③ 昨
き の う

日、映
え い が

画を見
み

ました。ちょっと難しかったです。

 ④ スポーツ店で、T
ティー

シャツを買
か

いました。

 ⑤ プロレスの試合を見
み

に行
い

きました。

 ⑥ 食事の前
まえ

に、A
エーティーエム

TM でお金をおろしたいんですが……。 

3  上
うえ

の　　　のことばを、キーボードやスマートフォンで入
にゅうりょく

力しましょう。

お金
かね

お金 お金 試
し

合
あい

試合 試合

食
しょく

事
じ

食事 食事 楽
たの

しい 楽しい 楽しい

難
むずか

しい 難しい 難しい

博
はく

物
ぶつ

館
かん

博物館 博物館

動
どう

物
ぶつ

園
えん

動物園 動物園

登
のぼ

る 登る 登る

～店
てん

店 店

漢 字 の こ と ば

ဖတ်ပီးအဓိပာယ်ရှာကရေအာင်။

မျ်းတားထားသည့် ခန်းဂျိကို ဂုစိုက်ပီး ဖတ်ကရေအာင်။

 အထက်တွင် မျ်းတားထားသည့် စကားလုံးကို ကီးဘုတ် သိုမဟုတ် စမတ်ဖုန်းြဖင့် ိုက်ကည့်ရေအာင်။ 
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➊ もうV-ました

新
あたら

しいアウトレットモール、もう行
い

きましたか？
Outlet Mall အသစ်ကိုသွားပြီးပြီလား။

• လုြ်ဆောင်မှုတစ်ခုပြီးေုံးသည်ကိုဆော်ပြဆသာြုံစံပေစ်သည်။ もうသည် ပြီးပြီဟူဆသာ အဓိြ္ပာယ်ပေစ်သည်။ ဤဆေရာတွင် Outlet Mall အသစ်သို့ 

သွားပြီးပြီလားဟု ဆမးပြီး တစ်ေက်လူကို ေိတ်ဆခါ်သည့်အခါတွင်သုံးသည်။

• もうV-ましたか？ သည် 昼
ひる

ご飯
はん

、もう食
た

べましたか? (ဆေ့လယ်စာစားပြီးပြီလား)၊ 宿
しゅくだい

題は、もうやった? (အိမ်စာလုြ်ပြီးပြီလား) ကဲ့သို့ထို 

အပြုအမူကို ပြုလုြ်ပခင်းသည် မထူးေေ်းဆသာအဆေပေင့် သတ်မှတ်ထားပခင်းခံရသည့်အခါတွင်သုံးသည်။ဤဆေရာတွင် Outlet Mall အသစ် 

သည် ပမို့မှလူအားလုံးသွားကကသည့် ောမည်ကကီးဆေဆသာဆေရာပေစ်သည့်အတွက် တစ်ေက်လူလည်း သွားခဲ့ဆကာင်းသွားခဲ့မည်ဟုထင်၍ ဤကဲ့ 

သို့ဆသာဆမးခွေ်းဆမးြါသည်။ 

• もうV-ましたか？ ဟု ဆမးပခင်းခံရဆသာအခါတွင် အဆပေမှာ အပြုသဆောပေင့် ဆပေသည့်အခါ  はい、V-ました ဟုဆပေ၍ ပငင်းသည့်အခါ いいえ、
まだです ဟူ၍ပေစ်ြါမည်။

•	 動作が完了していることを述べる言い方です。「もう」は、すでにという意味です。ここでは、新しいアウトレットモールにすで
に行ったかを聞いてから、相手を誘うときに使っています。

•	「もうV-ましたか？」は、「昼ご飯、もう食べましたか？」「宿題は、もうやった？」のように、その行為をすることが当然のことと
して期待されているときに使われます。ここでは、新しくできたアウトレットモールは、町の人がみんな行くような話題の場所な
ので、相手ももう行ったかもしれないと思って、このように質問しています。

•	「もうV-ましたか？」と聞かれた場合、答えが肯定のときは「はい、V-ました」、否定のときは、「いいえ、まだです。」となります。

［ 例
れい
 ］ ▶ポートタワー、もう登

のぼ

りましたか？
Port Tower ဆြါ်တက်ပြီးပြီလား။

▶Ａ ： もう、この町
まち

のいろいろなところに行
い

きましたか？
 ဒီပမို့ရဲ့ဆေရာအမျ ိုးမျ ိုးကို သွားခဲ့ပြီးပြီလား။

　Ｂ ： はい、博
はくぶつかん

物館とお城
しろ

に行
い

きました。でも、動
どうぶつえん

物園はまだです。
 ဟုတ်ကဲ့ ပြတိုက်ေဲ့ ရဲတိုက်ေီသွားခဲ့ြါတယ်။ ဒါဆြမယ့် တိရစ ္ဆာေ်ရုံကိုဆတာ့ မသွားရဆသးြါေူး။

➋ V-たことがあります

Ａ：プロレスを見
み

たことがありますか？
ဆကကးစားေြေ်းြွဲကို ကကည့်ေူးလား။

Ｂ：いいえ、見
み

たことないです。
ဟင့်အင်း မကကည့်ေူးြါေူး။

• အဆတွ့အကကုံကိုဆော်ပြသည့်အခါ ဆပြာြုံဆပြာေည်းပေစ်သည်။ ဤဆေရာတွင် ေြေ်းြွဲကကည့်ေူးဆသာအဆတွ့အကကုံရှိမရှိကို တစ်ေက်လူကို ဆမးပြီး 

ဆောက် တစ်ေက်လူကိုေိတ်ဆခါ်ဆသာအခါတွင်သုံးသည်။

• ကကိယာ၏ タ ြုံစံ၏ဆောက်တွင် ～ことがあります လိုက်သည်။

• タြုံစံေိုသည်မှာ အေုံးသတ်တွင် た သို ့မဟုတ် だ ပေင့်အေုံးသတ်ဆသာ ကကိယာ၏သဏ္ဌာေ်ဆပြာင်းြုံစံပေစ်ပြီး အတိတ်ကာလစသပေင့် 

ပြီးေုံးသွားမှုကိုဆော်ပြသည်။ テြုံစံ၏အေုံးသတ်ြုံစံ て / で ကို た  / だ ြုံစံသို့ဆပြာင်းရမည်။။

初級1　L8 - 16 ©The Japan Foundation



第　  　　課8 野球、したことありますか？

いっしょに出かける▶トピック

• အတ ေ့ွ အကြုံရိှသလားဆုိသည်ြုိတေးခြင်းြံရပြီး အတ ေ့ွ အကြုံရိှသည့်အြါေျ ိုး ေွင် （V-たことが）あります  နှင့် အတ ေ့ွ အကြုံေရိှသည့်အြါေျ ိုး ေွင် 

(V-たことが) ないです သို့ေဟုွ် (V-たことが) ありません  ဟုတခေြါသည်။

• အခြန်အလှန်စြားတခြာေျားွေင်  V-たことがあります ေှ が ြိုခေုွ်ပြီး  V-たことあります ြဲ့သို့ခေစ်သည့်အြါေျ ိုးလည်းရှိသည်။ ြုံေှန် 

အသုံးအနှုန်းွေင် ဥြောြဲ့သို့  V-たこと (が) ある ဟုခေစ်ေည်။

• ➊ ၏ もうV-ましたか？ သည် ထိုအခြုအေူခြုလုြ်ေှုသည် လုြ်တလ့လုြ်ထရှိတသာသတောအတနခေင့် တေှော်လင့်သည့်အြါေျ ိုးွေင်သုံးတသာ်လည်း  

V-たことがありますか？ သည် သာေန်အားခေင့် အတွေ့အကြုံရှိေရှိြို တေးခေန်းသည့်အြါသုံးသည်။

•	 経験を述べるときの言い方です。ここでは、プロレスを見た経験があるかを相手に聞いてから、相手を誘うときに使っています。

•	 動詞のタ形のあとに「～ことがあります」をつけます。

•	 タ形とは、語尾が「た」または「だ」で終わる動詞の活用形で、過去や完了を表します。テ形の語尾の「て／で」を「た／だ」
に変えて作ります。

•	 経験があるかを聞かれて、経験がある場合は「（V-たことが）あります」、ない場合は「（V-たことが）ないです」または「（V-
たことが）ありません」と答えます。

•	 会話では、「V-たことがあります」は「が」が省略され、「V-たことあります」のようになる場合もあります。普通体では、例の
ように「V-たこと（が）ある」となります。

•	 ➊の「もうV-ましたか？」は、その行為をすることが当然のこととして期待されているときに使うのに対して、「V-たことがあり
ますか？」は単に経験の有無をたずねるときに使います。

［ 例
れい
 ］ ▶Ａ ： あそこのアジアレストラン、行

い

ったことある？
 အဲဒီနားြ အာရှစားတသာြ်ဆိုင်သေားေူးလား။

　Ｂ ： はい、一
い ち ど

度あります。
 ဟုွ်ြဲ့ ွစ်ကြိေ်သေားေူးြါွယ်။

　Ｃ ： 私
わたし

は、ありません。
 ဟင့်အင်း ေသေားေူးြါေူး။

◆ テ ပုံစံ ပပုလုပ်ပုံပပုလုပ်နည်း タ形の作り方

အေိဓာန်ြံုစံ 

辞書形
テ ြံုစံ 
テ形

タ ြံုစံ

タ形
ဥြော

［例］

1グループ

- う
- つ
- る

- って - った
通
かよ

う → 通
かよ

った
待
ま

つ → 待
ま

った
作
つく

る → 作
つく

った

- ぶ
- む
- ぬ

- んで - んだ
遊
あそ

ぶ → 遊
あそ

んだ
飲
の

む → 飲
の

んだ
死
し

ぬ　 → 死
し

んだ

- く
- ぐ

- いて
- いで

- いた
- いだ

働
はたら

く → 働
はたら

いた　
泳
およ

ぐ → 泳
およ

いだ
［ခြင်းြျြ် 例外］行

い

く　→　行
い

った

- す - して - した 話
はな

す → 話
はな

した

2グループ - る - て - た
見
み

る → 見
み

た
食
た

べる → 食
た

べた

3グループ
する
来
く

る
して
来
き

て
した
来
き

た
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➌

➍

V- に行
い

きませんか？

いっしょに食
た

べに行
い

きませんか？
အတူတူစားဖို့သွားကြမလား။

• တစ်ဖြ်လူအား ဖိတ်ခေါ်သည့် ခြောေုံခြောနည်းြဖစ်ေါသည်။ V-ませんか？ သည် ဖိတ်ခေါ်မှုြိုခဖာ်ြေခသာေုံစံြဖစ်၍ အခြေေံမိတ်ဆြ်တွင် 

ခလ့လာသင်ယူေဲ့ေါသည်။ 食
た

べに行
い

く (စားဖို့သွားမယ်)၊ 飲
の

みに行
い

く (ခသာြ်ဖို့သွားမယ်) ြဲ့သို့ခသာ ကြိယာ၏ マス ေုံစံမှ ます ြိုြဖုတ်၍ 

に ြိုထည့်လျှင် သွားသည့်ရည်ရွယ်ေျြ်ြို ခဖာ်ြေနိုင်ေါသည်။

• V-に行
い

きませんか? သည် ေုံမှန်အသုံးအနှုန်းတွင် V-に行
い

かない？ြဖစ်မည်။

•	 相手を誘うときの言い方です。「V-ませんか？」が勧誘を示すことは、『入門』で勉強しました。「食べに行く」「飲みに行く」のように、
動詞のマス形から ｢ます」をとって「に」をつけると、行く目的を示すことができます。

•	「V- に行きませんか？」は、普通体の場合は「V- に行かない？」になります。

［ 例
れい
 ］ ▶ 	Ａ ： プロレス、いっしょに見

み

に行
い

きませんか？
 ခကြးစားနေန်းေွဲြို အတူတူကြည့်ဖို့ သွားကြမလား။

  Ｂ ： いいですね。行
い

きましょう。
 ခြာင်းသားေဲ သွားကြစို့။

	 ▶ 	Ａ ： 今
こ ん ど

度、映
え い が

画見
み

に行
い

かない？
 ခနာြ်တစ်ခေါြ် ရုေ်ရှင်ကြည့်ဖို့သွားကြမလား။

  Ｂ ： ぜひ。
 သွားကြတာခေါ့။

Nの前
まえ

に、～　　
Ｎのあと（で）、～　

食
しょくじ

事の前
まえ

に、お金
かね

をおろしたいんですが…。
အစားအခသာြ်မစားေင်ေိုြ်ဆံထုတ်ေျင်လို့ေါ။ 

買
か

い物
もの

のあとで、ゲームコーナーに行
い

きませんか？
ခေးဝယ်ပေီးရင် Game Corner ြိုသွားရခအာင်။

• လှုေ်ရှားမှုအဆင့်ဆင့်ြို ြေတ်ြေတ်သားသားရှင်းြေခသာ ခြောေုံခြောနည်းြဖစ်ေါသည်။

• Nの前
まえ

に、～ သည် N ထြ်အရင် အခနာြ်စာခကြာင်း၏ လုေ်ခဆာင်မှုြိုလုေ်သည်ြို ခဖာ်ြေသည်။ ဤခနရာတွင် အစားအခသာြ်မစားေင် 

ေိုြ်ဆံထုတ်ယူေျင်သည်ဆိုခသာ ဆန္ဒြိုခဖာ်ြေေါသည်။

• Nのあとで、～ သည် N ပေီးခနာြ် အခနာြ်စာခကြာင်း၏ လုေ်ခဆာင်မှုြိုလုေ်သည်ြို ခဖာ်ြေသည်။ ဤခနရာတွင် ခေးဝယ်သွားပေီး၊ 

ထို့ခနာြ် ဂိမ်းဆိုင်သွားရန်အကြံြေုခနသည်။ で ြဖုတ်၍ Nのあと、～ ဟုဆိုသည့်အေါမျ ိုးလည်းရှိေါသည်။ 

• N ခနရာတွင် 食
しょくじ

事 (စားခသာြ်ြေင်း)၊ 買
か

い物
もの

 (ခေးဝယ်ြေင်း)၊ 映
え い が

画 (ရုေ်ရှင်)၊ 仕
し ご と

事 (အလုေ်)၊ 勉
べんきょう

強 (စာခလ့လာြေင်း)၊ 学
がっこう

校 (ခြျာင်း) စခသာ 

စြားလုံးများ ေါရှိရမည်။

•	 動作の順番をはっきり説明するときの言い方です。

•	「Nの前に、～」は、Nよりも先に、後ろに続く文の動作をすることを表しています。ここでは、食事をする前に、お金をおろし
たいという希望を伝えています。
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•	「Nのあとで、～」は、Nの次に、後ろに続く文の動作をすることを表しています。ここでは、買い物に行って、そのあとで、ゲー
ムコーナーに行くことを提案しています。「で」を省略して、「Nのあと、～」と言う場合もあります。

•	 Nには、「食事」「買い物」「映画」「仕事」「勉強」「学校」などの言葉が入ります。

［ 例
れい
 ］ ▶映

え い が

画の前
まえ

に、カフェでお茶
ちゃ

をしましょう。
ရုပ်ရှင်မကြည့်ခင် ြဖေးမှာ လြ်ေြ်ရည်ဖောြ်ရဖောင်။

▶仕
し ご と

事のあとで、みんなでボウリングに行
い

きませんか？
ေလုပ်ပပီးရင် ေားလုံးဘိုးလင်းြစားေို့ ေွားကြရဖောင်။

➎ V-たいんですが…

ジョギングシューズを買
か

いたいんですが…。
Jogging ေိနပ်ဝယ်ချင်လို့ပါ…။

• မိမိ၏ ဆန္ဒြိုဖော်ပပပပီး တစ်ေြ်လူြို မိမိဆန္ဒပပုေြဲ့ေို့ဖောေပပုေမူြို လုပ်ဖဆာင်ဖစချင်ဖော ေခါမျ ိုးတွင် ေုံးဖောဖပပာဆိုနည်းပေစ် 

ေည်။ ဤဖနရာတွင် ေူငယ်ချင်းေား Jogging ေိနပ်ဝယ်လိုဖကြာင်းဖပပာပပီး ဆိုင်ေို့ေတူေွားလိုဖကြာင်းဖပပာေည်။

• ေင်ခန်းစာ (၆) တွင် Nに行
い

きたいんですが…. ဟုဆိုဖော ပုံစံြို ေင်ယူခဲ့ပပီ ပေစ်ဖော်လည်း ဤေင်ခန်းစာတွင်မူ  行
い

く (ေွားမည်) မဟုတ် 

ဖော ေပခားကြိယာများတွင် たいんですが…တွဲေြ်ဖော ဥပမာများြို ဖော်ပပပါမည်။

• ဥပမာြဲ့ေို့  V-たいんですが… ပေင့်မပပီးဆုံးဖစဘဲ ဖနာြ်တွင်စာဖကြာင်းြိုဆြ်လြ်ဖော်ပပေည့်ေခါများလည်းရှိတတ်ေည်။

•	 自分の希望を伝え、相手に働きかけるときの言い方です。ここでは、友だちにジョギングシューズを買いたいということを伝えて、
いっしょに店に行くなどの対応を期待して言っています。

•	 第 6 課では、「Nに行きたいんですが…」という形を勉強しましたが、この課では「行く」以外の動詞に「たいんですが…」が
接続する例を扱います。

•	 例のように、「V-たいんですが…」で終わりにしないで、あとに文を続ける場合もあります。

［ 例
れい
 ］ ▶ 	Ａ ： ちょっと休

やす

みたいんですが …。
 ခဏဖလာြ် နားချင်လို့ပါ …။

  Ｂ ： じゃあ、あそこのカフェに入
はい

りましょう。
 ဒါဆို ေဲဒီြဖေးထဲ ဝင်ကြစို့။

▶ 	T
ティー

シャツを買
か

いたいんですが、あのお店
みせ

、見
み

てもいいですか？
တီရှပ်ဝယ်ချင်လို့ ေဲဒီဆိုင်မှာ ကြည့်လို့ပေစ်လားဟင်။
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日
に ほ ん

本の城
しろ

　  

　日本では、戦国時代から江戸時代、だいたい16世紀から19世紀にかけて、全国各地に城が建てられました。日本の城は、高い石垣、
堀、天守閣などが特徴的です。現在残っている城は、人気のある観光地になっており、例えば、世界遺産に登録された白く輝く「姫路城」
（兵庫県）、黒漆を使った荘厳な佇まいの「松本城」（長野県）、山城として有名な「松山城」（愛媛県）などが有名です。大阪城や名古屋城
も有名ですが、天守閣は昭和の時代（1926-1989）に再建された鉄筋コンクリート製で、エレベーターも付いています。
　また、当時の建造物は今はなくなっているものの、城の跡地を公園として整備した「城址公園」も多くあります。城に行ったら、天守閣
に上ってみたり、展示されている資料を通してその土地の歴史に触れたりすることができます。

     ဂျပန်ိုင်ငံတွင် စစ်ြဖစ်ေနေသာကာလမှ အဲဒိုေခတ်၊ ခန�်မှန်းေြခအားြဖင့် ၁၆ ရာစု မှ ၁၉ ရာစု တစ်ေလျှာက်လုံးတွင် တစ်ိုင်ငံလုံးေဒသအသီးသီးတွင် 
ရဲတိုက်များတည်ေဆာက်ခဲ့ကသည်။ ဂျပန်၏ရဲတိုက်များသည် ြမင့်မားေသာေကျာက်တုံးများြဖင့် တည်ေဆာက်ထားေသာ နံရံတံတိုင်း၊ ကျံး၊ ေမျှာ်စင် 
ရဲတိုက်များ စသည်တိုသည် အလွန်တမူထူးပါသည်။ မျက်ေမှာက်ေခတ်ကျန်ရှိေနသည့်ရဲတိုက်များမှာ လူကိက်များေသာ လည်ပတ်စရာေနရာများအြဖစ် 
ရှိေနပီး ဥပမာြပရလျှင် ကမာ့အေမွအှစ်အြဖစ် မှတ်တမ်းတင်ြခင်းခံရေသာ အြဖေရာင်လှပေသာ ဟီမဲဂျိရဲတိုက် (တည်ေနရာ ဟေရာဂိုခိုင်)၊ သစ်ေစး 
အေရာင်တင်ဆီကိုသုံးထားေသာ အလွန်ခမ်းနားလှစွာ မားမားမတ်မတ်တည်ရှိေနေသာ မာဆုမိုတိုရဲတိုက် (တည်ေနရာ နာဂိုခိုင်)၊ ေတာင်ေပါ်ရဲတိုက်ဟု 
နာမည်ကီးေသာ မာဆုယာမရဲတိုက် (တည်ေနရာ အဲဟိမဲခိုင်) စသည်တိုမှာ နာမည်ကီးပါသည်။ အိုဆာကာရဲတိုက်၊ နာဂိုယာရဲတိုက်သည်လည်း နာမည် 
ကီး၍ ရဲတိုက်များကို ေရှာဝေခတ် (၁၉၂၆-၁၉၈၉) ၌ သံကူကွန်ကရစ်ြဖင့် ြပန်လည်တည်ေဆာက်ထားပီး ဓာတ်ေလှကားလည်း တပ်ဆင်ထားပါသည်။
     တစ်ဖန် ထိုစ်အချိန်အခါကတည်ေဆာက်ေသာ အေဆာက်အဦများသည် ယခုအခါ ေပျာက်ကွယ်သွားေသာ်လည်း ရဲတိုက်တည်ရှိခဲ့ေသာေြမေနရာကို 
ပန်း�ခံအေနြဖင့် ြပန်လည်ြပင်ဆင်ခဲ့ေသာ ရဲတိုက်ေြမေနရာပန်း�ခံများလည်း အများအြပားရှိပါသည်။ ရဲတိုက်များကို သွားေရာက်ပါက ရဲတိုက်ေမျှာ်စင်များကို 
တက်ေရာက်ကည့်ြခင်း၊ ြပသထားေသာ အချက်အလက်များမှတစ်ဆင့် ထိုအရပ်ေဒသ၏ သမိုင်းေကာင်းများကိုလည်း ေလ့လာသိရှိိုင်မည်ြဖစ်ပါသည်။ 

アウトレットモール　  

　アウトレットモールは、主に衣料品メーカーが工場からの商品を直接販売する店が複数集まったショッピングモールのことで、一日中買い
物が楽しめる場所として、休日にはたくさんの人で賑わいます。地方や郊外の観光地、高速道路などの幹線道路沿いなどにあることが多い
です。日本の場合、アウトレットといっても、傷など問題のある商品が安く買える場所という意味はなく、格安の商品はあまり売られていま
せん。

松本城

姫路城

 ဂျပန်၏ရဲတိုက်

Outlet Malls

松山城မာဆုယာမရဲတိုက် မာဆုမိုတိုရဲတိုက်

ဟီမဲဂျ ိရဲတိုက်

     Outlet Mall သည် အဓိကအားြဖင့် အဝတ်အစားထုတ်လုပ်ေသာစက်ုံများမှ ပစည်းများကို တိုက်ိုက် 
ေရာင်းချေသာဆိုင်များတစ်ဆိုင်ထက်မက  စုေဝးထားေသာ Shopping Mall ြဖစ်သည်။ တစ်ေန�လုံးေဈးဝယ် 
ိုင်ေသာေနရာအေနြဖင့် ပိတ်ရက်များတွင် လူအများအြပားြဖင့် သက်ဝင်လှပ်ရှားစည်ကားေနပါသည်။ နယ် 
ေဒသများ၊ မိြပင်ရိှလည်ပတ်စရာေနရာများ၊ အြမန်လမ်းစသည့် အေဝးေြပးလမ်းမေဘးတစ်ေလျှာက်  စသည့် 
ေနရာများတွင် ရိှသည်ကများပါသည်။ ဂျပန်ုိင်ငံတွင်မူ Outlet ဟုဆုိေသာ်လည်း အနာအဆာစသည့် ြပဿနာ 
ရှိေသာပစည်းများကို ေဈးေပါေပါြဖင့် ဝယ်ယူိုင်ေသာေနရာဟုဆိုေသာ အဓိပာယ်မဟုတ်ဘဲ ေဈးေလျှာ့ေရာင်း 
ေသာပစည်းများကို ေရာင်းေလ့မရှိပါ။
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プロレス　  

　レスリングにショー的な要素を入れたプロレスは、日本では人気
があり、最近は男性だけでなく、女性のファンも増えています。日
本にはたくさんのプロレス団体があり、メジャーな団体は、東京ドー
ムなど大きな会場で試合を行うこともある一方で、各地方には地
域に密着したローカルな団体もあり、地域の体育館やショッピング
センターの駐車場などを会場にして、試合を行っています。こうし
た地域の団体の試合は観戦無料のことも多く、大人から子どもま
でが気軽に楽しめる娯楽になっています。

     နပန်းြပပွဲဆန်ေသာအချက်များထည့်သွင်းထားေသာ ေကးစားနပန်းပွဲ 

များသည် ဂျပန်ိုင်ငံတွင်လူကိက်များပီး ယေန�ေခတ်တွင် အမျိးသားများ 

သာမက အမျိးသမီးပရိသတ်များလည်း ပိုများလာပါသည်။ ဂျပန်တွင် 

ေကးစားနပန်းအဖွဲများ အများအြပားရှိပီး အဓိကကျေသာအဖွဲအစည်း 

များသည် Tokyo Dome စသည့် ကီးမားေသာပွဲများကျင်းပရာ ေနရာများ 

တွင် ပိင်ပွဲများကျင်းပေနကသကဲ့သို တစ်ဖက်တွင်လည်း ေဒသအသီးသီး 

တွင် ဧရိယာအလိုက် ပိင်ပွဲငယ်များကျင်းပေနေသာ ြပည်တွင်းအဖွဲများ 

လည်းရှိပီး ေဒသအားကစားုံများ၊ ေဈးဝယ်စင်တာများ၏ ကားရပ်နား 

ကွင်းများ စသည်တိုတွင် ပိင်ပွဲများကို ကျင်းပလျက်ရှိပါသည်။ ဤကဲ့သို 

ေဒသအဖွဲအစည်းများ၏ ပိင်ပွဲသည် အခမဲ့ကည့်ှိုင်သည်များလည်း 

အများအြပားရှိ၍ လူကီးမှအစ လူငယ်များအထိ စိတ်လက်ေပါ့ပါးစွာ ကည့် 

ှေပျာ်ရ�င်ိုင်ေသာ အပန်းေြဖစရာအြဖစ်တည်ရှိေနပါသည်။

ေကးစားနပန်းပွဲ


